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VIOLETA

Novela d'en Miguel Beltran Alomar

«la Novela Ideal> corresponent a dia
24 d‘Ociubre préxim passat, publica sa
nova produccié d'es nostro bon amich.

Es fiy d'Es Barbo Inquero mos ha de-
dicat un exempld. Ja hen confiavem.

L‘hem lletjit axi com mareix llefjirse
una cosa propi, ja que com a tal conside-
ram en Miquelet—per noliros sempre sera
en Miquelet, per molt que crésqui—, el
cual porém di que 'hem surat de buiseia,
y si be <Violeta» no es un portento de
literatura, en canvi es un aromatich ramell
de flors vivas a n'el cual no hey falten es
brots de s‘ldeal, que es lo que ha duit en
Miquel Beltrdn a escriure sa novela que
mos OCupa.

Si no mos escaseds s‘espay, la trams-
criuriem, pero obligats per ses circunstan-
cies d'es nostro petit liensol, ja vos faréu
cirrech d'es valor de <Violeta> sols co-
piant alguns péarrafos ahont apareix €s
nirvi d‘es novell escripté, que, no ha patit
mes defecte que es de no explotd deguda-
ment ses interesants situacions convertint
amb pégines 1o que solsament son retxes.

Un boté de mostra: _

<Mds el espirifu refinado de la pequena
(ema no dejaba de analizar hechos 'y per-
sonas, consecuencia de lo cual fué descu-
brir a su alrededor una sobra de hipocre-
sia y falta de sinceridad que la hizo ence-
rrarse en si misma, pareciéndole muy pre-
Jerible su soledad moral a la comunica-
Cibn <con quienes hacian gala de unas
creencigs cuya docfrina negaban conti-
nuamente cor sus actos». _

jQue de molt y bo sa podria escriuré

SETMANARI BILINGUE, HUMORISTICH Y DEFENSO DE SA VERITAT

desmenusant aquestes inspirades parau-
les condensades amb un petit parrafo!

Un altre:

<Y, por este femor, siguio galopando su
mente a lomos de su exalfada fanfasia, a
cuyo conjuro fueron brofando las mds di-
versas imdgenes de hombres, casosy co-
sas, que sofiaba podrian sucederle en
aquella su nueva proyectada vida.»

;Heya o no heya miga?

«Tras inacabables abrazos y ldgrimas
infinitas, partié el fren en que iba nuesira
heroina; alejdronse, cual blancas palomas
los paiiuelos que la despedian, y en un re-
codo de la vig perdidse a la vista Inca, la
cindad irredenfa; sede de Ila inconsiencia
y de los efernos parias; la cindad, en que
los Hombres (asi, con mayuscula) brilla-
ban por su ausencia: jla indeseablels

Que en prénguin nota es sabios de sa
Ciutat d‘es Dijous Bo.

Y amb lo transcrit y recomanantvos sa
lectura de <Violeta», creim cumplida sa
nostra misié, ja que si noltros li fessem
s‘elogi que sa mareix, 0 sia es que forsos
vy espontaneament li faréu voltros, per
s‘amistad que mos uneix amb so novell
autor, pareixeria alarde de clague y s‘in-
meodestia d’en Miquelet, no mos perdona-
ria s‘improcedencia d‘havé fet noltros lo
que esta reservat a n’es ,que ienen carat
asegurada d‘imparcialidad: voltros.

Felicitim en Miquel Belirdan Alomar,
d‘el cual Inca pot estd orgullosa d‘haverld
vist neixe, lamentant que éll no puga sen-
tirsé igualment orgullds d‘havé nascut In-
quero.

jAvant! {Sempre avant!

Es Mascle Ros
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Un calseti.
8aida-Carvells:
BONASTRE
ENDEVINAY A

J]o no som cap escopeta
pero es valens fatj foji
y mes d‘una famelleta
& mi ma pot agrahi
que li digan bruta o neta,
Per and {otassoleta
no hem pot abandond a mi
pues si dz jo vol foji
fa coleccié de jenieta.

BUIDA CERVELLS

PRIO PERDUT

Amb aquestes 10 lletres, compondre €s
?ﬂ!‘ﬂ vy llinaije d'un Concejal resucitai que
*2 bon papé dins s'Ajuntament de Palma.

et e

{Solueléns a n'es nhmero qoe v2).

Marescuda propaganda

Es fret sa despert.

Es hora de pensd amb quins pafios cubrirém
sa pell d‘es diumenijes y d‘es dies fanés.

Noltros ja tenim s‘abrich a punt destrena.

Podriem excusarmds de dirvdés que el mos
ha confeccionat sa millé Sastreria de Mallorca
o sia Ca‘n Janer y apesd de ses anormals cir-
cunstancias actuals, hem pagat menos anguany
que l‘afly 31 que mos fe es que hem enviat 2
Ses Hermanitas.

Hem millorat amb calidad y hem pagat
Menos preu.

No tots heu pdren di axi.

Cuant sa majoria flastomen, protesten y
s‘indignen contra es seu sastre, noltros no po-
rém menos que zlabarld y recomenarld, amb
sa seguridad que es gqul mos escéltin mos ho
heurdn d‘agrzhi, 2 que sa norma d‘es Sasire
Janer es sa de que cada non client sia un non
propagandisia.

YV, viva Deun! que hen ha conseguit, pues st
be son molts es que s‘han arrambats 2 noltros
per agrahirmos es consey, éncaré no n‘ha veon-
gut cap a queixarsé per havermas escoltats.

Preniuvosne notfa: Sastreria Janer, Carré
Sindicaf, 35 - Palma.
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Tenorio:

Mejia:

—Buen talante. Bien venido,

caballero.
—Bien hallado

senor mio.

Tenorio:
hablad.

Mejia:

Tenorio:

—Sin cuidado

—Jamas lo he tenido. <
—Decidme pues por favor

es motiu perque heu vengut.

Mejia:
Tenorio:

Visita de metje

—Bon dia tenga.

—Digau.

—Jo venia, perque consultat es meu cas amb
numerosos amichs meus, tots m‘han aconseyat
que vosté es un bon metje.

—5a fa lo gue sa pot.

—Y ja estich escalivat d‘es metjes de Sociedad
ia que encara que no sia ve, un sempre sa
pensa que no trabayen de gust.

—Sempre s'etsajera.

—Perque es meu cas es un s extraordinari.

—Cornforme, pero menos preambuls y digan
que vos passa.

—Molt sencill. No puch menja.

—Vos prestaré un regoneixement detengut y
coneixerém Sa causa.

—No heya necesidad.

—:Que vol di no hey2 necesidadr

—No sefid, sa causz jo 12 conech, pero ignor
es remey y pér axé he vengut 2 vosié perque
m‘han dit gne es un bon metje

—VY dale. ;Hont vos fa mal?

—Enlloch.

~—:D’hont vos gneixan?

—De s2 butxaca.
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—Si sefid, de sz butxaca, 2 mi m‘han dit gque
sa meua -enfermedad sa din una sindinerifis.

—Vengo a darte un upercut.
—:Es que sois boxeador?

—Qrave, molt grave.

—Y no puch menjd perque guafy poch y
avuy a ses fondas a mes dassesinarli aun sa
butxaca li rebenten s‘estémago. ;

—Vos faré una recepta, la preniu y vos cu-
raréu radicalment.

—Ja m'han dit que vosté es un gran metje.

— Es mit] dia, andu a dind a n‘es Restanrant
Mallorca des carré Soledad 18, devant es
Correu Principal, ¢s vespre, andu a sopd a n'es
matelx puesto, es diasignient repetin y I‘bon-
dema lo mateix, veuréu com podréu menji be
y economicament, curantvos radicalment sa
sindineritis.

—Molt agrzhit. ;Que 1i dech?
—>5ols no val la pena, anaun.
—¢:Sap si fan bon zrrds sech?
—Tot heu fan bo a2 Ca‘n Arnan.
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La tumba olvidada
Dedicada a los fieles difunfos por
M. P. Guardiola (Reifrasado)

Sobre una tumba olvidada
hay un arbol! florecido
y saobre €l arbol un nido
y en el mdo una pollada
inguieta y mal emplumada
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que sin respeto a los muertos
tan pronto indilga conciertos
de musica descordante
como tiende al caminante
sus anchos picos abiertos.
Nadie sabe quien reposa
debajo de aquella tierra
olvidado cuando entierra
cava muy honda la fosa
pero una madre dichosa
sostiene con mucho empefio
gue una novia sin duefio
alli yace bien dormida
alli y en la otra vida
realiza su 1iltimo suefio.

Versos a una Maria

Dulce Maria adorada
duefia de mi corazdn
ti1 eres mi tinico anhelo
y mi unico amor.

Yo siempre te he querido
nunca dejé de quererte

y si ello sucediera

me costaria la muerte.

La imagen de tu belleza
delante mi siempre est3,
€n mi camino me sSigue

no la quiero abandonar.

Si abandonarte quisiera
imposibie ello serd

mi amor por ti es inmenso
no se puede abandonar.

Por primera vez te vi
Maria de mi amor
guedé prendado de ti
con un ardiente fervor.

Son tus ojos dos luceros

que brillan aun mds que el sol
quiéreme bella Maria

no desprecies tu mi amor.

Por tus labios Mariita
unos labios muy bonitos
yo daria por besarlos

mil 0o dos mil bombonitos.

A. Cifre.

b A et —————

Inés.

D. J.

D. J.

Arta

Tenorio de actualidad

D. Juan. —Eres tu prenda querida

que bajo el sol sonrosado

me tienes enamorado

y siempre por ti desliza

tu voz es el son de lira

tus ojos reflejos dén

y me haces palpitar

cuando los mios te miran

hasta los miembros me fibran

y la calma se evapora

el corazén casi llora

cuando los tuyos me miran.

Dime paloma encendida

si te place mi amor

responde de corazdn

si me quieres vida mia.

— Mi amor tuyo serd

si es firme, claro y sincero

el tuyo, asi 1o espero

que nunca me olvidara.

Seré feliz si un dia

puedo enlazar el amor

contigo con gran pasién

con lazos de alegria

miramé luz de mi vida

acercaté, ven a mi

que estando lejos de ti

hasta el corazén desliza.

—:;No es verdad rosa florida

encanto luz de mis ojos

el uno al otro fascina?

Y mirando a la luz del dia

tu carita sonrosada

nos hace hervir la llama

como candela encendida?

jOh bellisima azucena

con aroma de Jazmin

dmame hasta el fin

de nuestra vida sin pena.

Pronta estoy, tuya seré

no alarges mas los dias

une nuestras alegrias

gue yo recompensaré’.

—Queda la unién hecha

pronto la bendeciremos

los muros arrollaremos

hasta conseguir la brecha.

Gritemos con alegria

venga la Iuna de miel

y quitemos toda la hiel

que pueda venir algtin dia.
Roberto.

Ines.

cHeu de fe obra?

sVos interessa un presmpost?
Sense compromis de cap classe
poren solicitario a n‘es Mestre d‘0Ohres

Cazrzéd Juan Escndere, 15
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Contratista de s‘Ajuntament de Palma P
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Fabriegul

Tomes Huicn {Psdle)

—Salié 2 Inca gran Ciundad
con gente de corazéon

y probé la calidad

del muy célebre Platén
digno de celebridad.

Corré Sirena
iNCA
Es gue IMNCA visitard si beu Platdn grar recort s‘hen dura.

Melicves

—Siempre que aInca me fui
Otra cosa no probé

siempre el gran Platdén. pedi
y otra cosa no bebi

y él mi favorito fué.

e inca

Caros lectores: Nos teneis esperanza-
dos en aclarar y resolver, quien o guie-
nes han sido el malvado o malvadosy
por afadidura cobardes, mal nacidos, que
faltando 2 sabiendas, por el prurito de
dafiar al que cual ¢ellos no piensa, sem-
braron el dolor en ciertos hogares y so-
bre todo en casa.

iTodo se aclarara!

Aunque de secreto se trate, conocemos
un adagio mallorquin que aprendi de
muy joven, que copiado a la letra dice:
«Secret de dos es dupids y de tres no val
ress.

De ahi deducimos descubrir al falsario
o falsarios para quienes estamos desean-
do la paga merecida en méritos a su com-
portamiento y no dudamos que sien el
caso presente la justicia de los hombres
fallare, (por ser falibles) no ser4 asi cuan-
do llegue el providencial FALLO de la
NATURALEZA.

El tan cacareado poder divino, viene
resultando por nosoiros ser poco menos
que un MITO ya que entendemos que
por muy escaso que fuera su PODER y
su HUMANIDAD, no debiera consentir
actos tan denigrantes.

«Perseguir con sana al inocente», <Sem-
brar el dolor donde ya exisie la desespe-

Coleccié de monologos de
ES MASCLE ROS

Demanaulos a n'es Kioscos

racién y no se conoce la alegria> con
tantos anos de enfermedades.
Este es el caso y Ia labor meriforia gne

han conseguido ese o esos que faltando
a sabiendas MIENTEN.
iCobardes, llegara su hora!

Lorenzo Belfrdn

Futhol en Inca

Los Reservas Baleares y Constancia,
hoy 3.* Feria son el plato fuerte.

Flay verdadera expectacién y se espera
refilda lucha; sabemos la potencialidad de
los visitantes y los imberbes locales nos
dicen que piensan y desean ganar, ;quien
vencerar
~ La presencia en el campo al saltar los
jugadores, cierta e indudablemente nos
gusta mas el conjunto visitantes en cuanto
a fisico, s1 bien nos teneis esperanzados
por la forma y el entusiasmo de los de
casa.

Se registra una entradza regular,

Manda Prieto, exjugador dei Baleares,
y sale el Constancia llegando el primer
peligro a los 15 minutos meta Baleares y
Paris marca el 1.°, alos 20 penal conira
Consiancia y el guarda lo para, tira el
Constancia 3 corners y nada, las presio-

nes son alternas y a los 44 marca el Ra-
leares.

Reanudado el juego a los 3 minutos
Pericds II marca el 2.° para los locales, a
los 135, penal del Raleares y el exjugador
balearico no lo vé, (protestas y ruido) a
los 17 marca Baleares y empatados hasta
que 2 los 20 Estelrich marca el 3.°ya

los 23 el 4.° por Grau; se vaa gran tren,
Grau marca el 5.° a los 30 y lo anula por
orsay pero a renglén seguido lo marcay
valido, transcurren 10 minulos dﬂ_rnlmti
constante y nada, otro corner tira e
Constancia sin consecuencias, otro el Ba-
leares y sin mds que l0s correspondientes
sustos alternos fenece, Constancia 5 Ba-

leares 2. Formalito

rpr————

D¢Inca.

Va per un Poblé que estd a Incd ) festetja a
Selva

Fa bastant de temps que aquest subjecte va
realisda amb compania de varias f_amelles una
excursid a «Sa Calobras acompanal es Pul.?lé
de sa seva atlota ysa sogra. A s'hora d'es
pagi ets altres varen fé es farr¢, perque es

pinxo anava aixut, per complet. o
Desde llevonses, es xulo aquest deu vintiuna

peseta que aquests no han pogut cobra, de cap
manera, ja que es Poblé los envia a sa sogre y
sa sogre.los envid a nes Poblé.

Are noltros entrdm amb part y sabem cert
que cobrarém: ja sia amb dobbés o be amb
pafiores de mal de ventra, que ferém agafd a
tota aquesta genteta, amb ses nostras socorra-
des de FOCH Y FUM. _

Per lo tant Poblé, atlota y sogre, ja estdu
advertits. Vos donam vuit dias de temps, per
quedd bé amb sos compaiieros d'excursid. Si
disapte que ve, no l'heu pagat, vos donarém a
coneixe, amb sos vosiros noms peérque ningu
tengui dubte de qui se tracta: contarem tot lo
que féreu per deves <Sa Calobra> y lo que fels
sense and tan allufy; de s‘acuada de tabach,
que va fé es Poblé y donarém cualca consey a
l‘amo‘n Xim ne sia cosa que cuantsa vulgul
posi es capell, no li pugui passa degut a ses.....
dellones.

Ale, idé: triau, o pagdu a les bones, 0 vos
dirém tot lo que no estd a sa cartilla.

Dues Buguederes.
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Santa Margarita.
Va p'es chulo d'en Garrof

Buenos dias chulo: Te hago a saber que
aun he tenido fuerzas para contestar aun-
que sea tirano y cobarde como tu me lla-
mas sinverglienza, 0 mejor dicho como
me haces llamar, porque se que has teni-
do que buscar ayudaz para contestar, no
se como no te da vergilienza con lo fla-
menco que eres no tener un poco de ca-
beza para contestar a cuatro lineas mal

hechas.

Ademas dices que si llegas a conocer-
me me llevards por una oreja a pedir per-
ddn, yo te aconsejo que no seas ian va-
liente, quien es el tonto que se atreve a
amenazar a un hombre sin conocerlo, a
no ser un imbécil como i eres, y créeme
que si no fuese que he sabido que a ellas
les ha caido mal el aviso que les hice, que
te pondria mi nombre para ver que serias
capaz de hecer, pero veo que hablas de
esta manera para ver si sabras quien soy,
y seria conveniente que hablases bien que
si llego a enterarme en vez de tu cogerme
por la oreja seré yo quien e cogeré por la
lengua.

Som es mafteix.
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De Portol.

Va ax® per dos que festetjen marmuladés de
sa jent d‘hontsavuya venga es vent estdn cara a
n‘es Ponent carretera de Sant Jordi.

Portelans y Portalanes supds que sabréu qui
son aquets dos estrafolaris que no fan mes que
posd mal a sa jent. jQue es de mal no veurersé
es seus defectes y afind es d'ets altres tant fa-
cilment perqgue ella s'hen podria excusd de
sorti de caseua y al menos no xérrarian de tu
llengo llarga y esposada a que ef digan cap buit.

Coloma ves viva queé ja saps gueé un mascle
et tocd es morros per xerraina y ara ja diras a
n‘en Daviu que no xerri tant pergue ja sap quin
mal 1l podria veniy s’hen pot excusd y li pots
di que a2 Portol no hey te mes feines o sind
parlerém d’es ca ylo demés.

Coloma, també ma record d‘un fet d‘aquesta
cap buit que un dia va and a unza casa de Sa
Cabaneta y tot ¢ren defectes que hey trobdy
seria millé que abans de xerrd, fes un repds
per devés caseua, y perventura caliaria.

Freno t'haurém de posd
s1 o callas al morment.
Déna que tant sol xerra
o 11 falta enteniment
o be no te 23 cervell cla.
Borbone.

De Marratxi.

Tots es que no heu liquidad ieis de veure és

Cobradd que jz es horz, pues te es recibos

amb so seu podé y diu que ja li treuen floridura.

Feis de veure en Pedro Juzn es Carté que es
éll qui es recibos te.

——Tem.
De Solle per Navarra. (Gloses).

Sempre glos de bona gana perque
m‘agrada glosd v lo que are vuy conti es
un cas que va passd amb una hembra de
Navarra.

De nit y dia no dorms per estudia pi-
cardia per cert que aquesta fadrina es
una que nom Maria y de casa esid a Son
Pons.

__FOCHYFPUM

Jo som un qui escoltava y casualment
vatj senti deyes a n'aquell fadri tot mog
ho hem de parti y a n'es teu modo de dj
que tot es mal s'acabava.

Si tu hagueses quedad be axi com te
pertocava tal volta es mal s'acabavay g
n‘es vehinats no importava sebre lo que
are diré€.

Dius que es novio era comu Jo vetj
I'estimaves massa. /NO saps que se cara-
bassa la ta pots guardd per tu?

Si tu dius que es presumit y airés amb
so camind, també es fané en trebaya, hon-
rat y ben desxondit.

Sempre diuen gata, gata pero no m‘a-
grada es vi y clarament to vuy di que tot
es teu posehi era engana aquest fadri em-
pero si tu heu vols di de que es tir ta va
sorti Maria per sa culata.

Escusas s‘altre es cosi y el volias enga-
nd volguentlo a n'es cine mand per ferl6
empagahi, Maria jo to vuy di, t'has d'aixe-
cd demeti cuant d'ell ta vulgas burla.

Ell n‘ha tengut alegria y bastant content
n‘estd es porersé decantd d‘aquest magre
bacalld que si s‘hi hagués de casa, prefe-
riria quedd fadri per tota sa vida.

Fa poch temps vos vat] troba que a
n‘es cine et compafiava y jo que d'ell ma
burlava de veure que éll manava un es-
pings bacalla.

Ja tenim es bacalld, domeés falta sa fari-
na, lldstima que una fadrina tens tu sa ca-
ra tant fina com sa carn d‘una gavina que
néda per dins la ma.

Si ta tract de tal manera, Maria no et
sapia greu, s que som un amich seuy
que tench es cervell meu que sa fon tal-
ment la neu sols de veure es cor teu de
quin modo torna arrera.

Malici jo no hen tendré, qui la te és es
compafid, si 11 fas de defens¢ es que de-
fens sa rahd dant rahé a n‘es qui la te.

Saps que en dava de tristé cuant de tu
sa despedi y molt trist ta digué axi:—T'hen
pots ana a n'es cosi Si ta penses que €s
milld.

Es un francés retirdt segéns ma vatj en-
terd pero també vat] pensa no poria esse
jermd que es vengués a retird pues jo
crech que era expulsat.

En acabd es servici si es que vos heu
de casa supds gque ta fojird Marieta sa
malicl.

Are ja vat] a acabd sa tan llarga proces-
30 y ta deman per favd que deixis es mar-
muld que si ma torn enterd que hem vul-
guis descredita es FOCH Y FUM crema-
ra y crech que ta deixara molt mes negre
que un carbo.

Un defenso

De ses Cadenes per s*Arenal.

Una batalla campal es prenda 2s fa ne-
cesari a demunt aquest setmanari p‘es for-
né de s‘Arenal.

Un vespre jé ma trobava a n‘es poble
anteriorment dit y a un café sa disputfava
sobre sa pasta y es pastis y d'es modo que
sa jent manava a barramades de cabrit.

A cualsevol falti un pd y a un alire el
comprau cuant a caseua {fornau vos envia
a pasetja.

Extrafly no heu de troba perque es l'amo
des poble tant si es rich com pobre a ca-
seua ha de ani pero un‘alire en vendra sl
no muda en so poble y el veuréu a nen
barramotia si después jamegara.

Are també vos ciré de lo que mes tam-
bé periaren que a dins es pans hey troba-
ren tatxas guyas y pap€ y a J6 lo que mes
ma va extrand que no trobasin dins cap
pd ses uyeres d‘es forné.

Después de aquest comentari es pd vol-
gueren pesa cuatre unses varen falid per
fe es pés reglamentari.

- x
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Gloses de Son Servera.
Va per ses Bdrberes

Birbara et vuy avisd pergue s‘ha fet
necesarl nl méijé ni potecari 1o som pero
ef se polsa.

Tendras record d‘un fadri que l1 feyes
molt de cas y are som com un padas jque
es de jo que tens que di? Tot s'arriba a
penedi y tu t'hen penediras.

Vahinadas y compafieras sempre plega-
des anau, tots e¢s fadrins criticzu perquc
sou molt reguiiseres, sou d‘es munt de S€s
porgueres v guapas vos figurau.

Jo volia festenjd venguent amb 30 cOr
formal y are hem penjdu un dogal y tot
per massa xerra jo fench cor de cristia ¥
voliros no sou igual, amb sa llengo feis
mes mal que no va fe es temporal d'es Di-
luvi Universal cuant el mon sa va nega.

Voléu passé per fadrines perque es mo-
rros vos pintdu y jo no se com no estal
de sorii empagahides, de lo d'ets altres
feis crides v lo vosiro heu alabdu y estall
a n‘es mateix grau d‘aquella casa que cad
que te ses bigas podrides. )

També ta vares penséd que jo t‘havid
tirat un FOCH Y FUM molt sobrat per-




H‘_
aue el pogueses mird y et vares equivocsd

ja que un altre havia estat. ,

Crech que vos deu recordd que amb
g altre foquifumada ta daren sa socorrada

encare no vos bastd, lo primé thas de
{leva tot lo que dus de pintada, llevé et
rentas ben rentada y axi et podrds pas-
Sﬂfn'es carré de la Ma mes amuntet d'es
Corté estant a n‘aquest carré alld anaulés
a cerci, si cap fedri hey vol and per di
vench a festetjd se cert no li anira be.

Se cert que hem coneixeréu pero no
me vuy firma, si se que heu tornat xerra
en tornarvés molestd ja segaré mes arréu.

Vos pensdu essé sefiores fent s‘alsada
d'‘es betum. Se cert que amb so FOCH Y
FUM heu de perdre s‘acostum d‘essé
com sou xerradores.

Un metje de pintures

Algaida.

Solament ma referesch a n‘es represen-
tants d‘es cine d'es Teatro janer, o sia es
teatro de Cana Mene de Plasse.

Per advertenci preniu, un consey que
vos daré y al menos quederéu be, que
molts de fellons teniu.

M‘heu obligat a posa, sa meve tinte es-
quempada y agafd altre vegada sa ploma
que vaitx deixd, que l‘he haguda de rasca
perque estava roveyads, pero amb una
remolcada d‘es liquit que vareu da, a n'es
publich quedard perfectament arreiglada.

Jo crech que no heu feis per mal, sino
per un benefici referent a n'es servici de
ses cintes que mos dau, que consentiu
deixa blau aquell que no fa malici.

Paro poréu and alerta que jo vos avis
per be, heu de mudid de tellé de cinta
perque axd es pepena.

Are ma despediré, sobre tot y llum pre-
niu que Ses cintas que teniu se romper
com un papé, que esitd exposat sive bé
gue la setmana qui ve, plori es que are
riu.

Per avuy me despedesch, a tots vos vuy
saludd, y si emporta vos vuy di es mal
de qui hen petesx, axi trop que m‘oferesch
en so ¢6 demunt sa md y si m‘heu de ne-
cesitd m‘heureu de veai a serca a dins un
poble pagés, que tothém sebrd qui esen
sentirmé anomeni y mes avall sa irmara

s‘etxecuto perque heu es. )
S'etxecuto.

De Eszstahlinxcenitszs para Secar
d‘es Real.

Bstimats lectdés: Mos hem visis obligais
a agafd sa plomaz per dond un avis a va-
tias atlotes d‘es Secd del Real.

Vos explicarém es cas y aix1 vos enie-
reréu tots. *

Cada vegada que a n‘es Teatro Colon
heyé ball, si presenta una Comisio de jo-
ves de per Son Serra, la major part, Joves
que perque 2 n‘es seu barrio el sa conel-
xen per ses porcades que fan, es imposi-
ble que hey haje cap atlota que vulgui ba-
Il amb ells, principalment ses que los
conexen. sVoltros mateixes ara no veis lo
que son? ¢No veis que venen agul just
per fe befa y perque no poren anz en-
lloch pus? Ballan amb voltros y llevo vos
mermulen, diuen si ells son es pinxos, Sl

FOCH Y FUM

ells fan tot lo que vdélen, en fin, coses pro-
pis de jent informal, y sin embargo enca-
ra heya atlotes que tenen tanta ballera que
hasta s‘eferrerian amb una granera. Alerta
que noltros hen vérem una amb so vestit
blanch, que va balld un vals amb tres jo-
ves d‘aquests. Un avis: st torna pasd aixo
hey anird nom y llinatje, y si veim que no
feis cas d'es nosiros avisos ja que heu
feim p'‘es vostro bé, la setmana qui vé
hey posarem es nom de totes ses que ba-
llaren amb Son Serreros. Si es noms no
caben a demunt aquest setmanari ferém
fe un suplement, ja estau enterades bones
amigas, declarau es <boicot» a n‘es Son
Serreros.

No olvideu que vos avisdm p‘es vostro
be y perque no volém que se riguin de
ses atlotes d‘es nostro poble.

Un amich vertede

Nota Establimentés: Si voléu adquiri
cap postal d‘es Record d’es berend de no-
viys, acudiu a n‘es nostro Corresponsal
Establimenté, Juan Palmer Llabrés, Carre-
tera Esporlas 18. Establiments.

Es Corresponsal.

Per Son Carrio.

Are me vist obligat sa ploma havé de
agafd y a n‘en Meco contestd y a devant
res refreda vat] a escriure aviat.

Va per ta curro avorrit que ma vares
publicd perque dius que vatj aturd de ti
y en Mancho un escrit.

Tens sa llengo molt gruixada la t‘heuré
de planetjd crech que t‘heurém de posa
per burro o per gord dins es brassos
de una arada.

Coneis es Foquifumero de devés Son
Carri6é que estd alld de s‘esturo que de
nom es Buferé estd molt ben hechurat
s‘esquena ample cames tories pero ma te
unes portes que cuant vel no pot tanca.

Contesta en Biel Salero perque mi has
obligat y per essé€ ben criat vuy peled en
so Bufero.

Pots arma ploma y tinté y escriure de
nit y dia sabrds sa meua sabiduria quina
habilidad té.

Si escrius a sa meua fia quedard igual
de honrada perque et dona carabassa a
n‘es ball de sa seva tia.

Are ma convé acabd perque es cert que
feines tench y es deutes que tu fens Raiel
los has de paga.

Biel Salero.
e

Porto Cristo p‘es Coll.

Dirigit a I'amo‘n Teni sobre un fet que
11 passa.

L‘amoe‘n Jeroni Canonje tenia un porch
venut a l'amo‘n Biel Rebellet y es dia
siguient que 1'havia d‘entregd, s'hi presen-
ta [‘amo‘n Toni a Ca‘n Canonje y despues
d‘es saludos de ritual, s‘amolla: _

—Venia, perque m‘han dit gue teniu un
porch venut a n‘en Biel Revellet y hem de
veure si mos arreglam per durni un d'es
metus.

— ;Y vos que n‘hi heu parlat’—pregun-
td I'amo‘n Jeroni. _

—Claro, y ja poréu di que voléu y ni
duré un d‘es meus.

—Lo que vuy, es que en haverlo den-

Teniu sempre amb memeoria aquesta MARCA

Anchoas New York - Vigo

B. SASTRE-]Justicia, 6-Palma-Exclusiva a Baleares - Teléf. 2644

New York-Vigo comercia

el Tenorio si volviera
Son ANCHOAS de primera,
las 1inicas hoy en dia.

Es ANCHOA superier
cual proclama ¢l aunditorio.

Si existierz Juan Tenorio
la ofreceriz a su amor.

—Me baceis reir Don Gonzalo
con vuestra ira y furor,
Garau siempre €5 SUPErior
con su exquisitc Palo.

— Célmate pues vida mig,
reposa aqui y al momento
Palo Garan ve béblendo
que te trzeré lz zlegria.

Maguinas de cardd Coté y Liana

No sa tuda res
S‘aprofita tot

Cardar lana y algodén

Como Bordoy nadie puede.
Ningun cliente bay que no gquede
contento de su almohadon.

R EEEEE—————————~

TONI BORDOY
5

Carrée Raman Lull,
(Devora es Monte Pig)

P AL M A

I ——

Venta, Compra y
canvi de COT0 Y LLANA

Su trabajo es coloszl,
satisiecho deiz 2l cliente,
Bordoy gozz buen ambienie,
en 1o suyo €s sia nvzal.

tregd jO vos vuy acompaia.

—Conforme, no heyd inconvenient.

Y partf I'amo’n Toni manotetjant y xe-
rrant totsol per havé conseguit enrosca
un porch malalt, pero a/ freir sera el re-
nir.

Y ja es partit a caseua y ifreu es porch
rossegant el pésa a dins es carro y cap a

ca l‘'amo’'n Biel.
—:iQue heya res de nou?
—No, vos duch aquest porch y matauld

aviat. o
— Are no puch, y ademés, 6 hen tench

un altre comprat a I'amo‘n Jeroni.
—]6 ja me arreglat amb €ll. Matdu es de

dins es carro, B
—L‘amo’n Biel el guajtd y el va veure

que feya testament.

—No el miréu, si estd pelat, es de gra-
tarsé per sa pared, preniulé y vos llevaré
un grapat de duros. )

Y aqui I'amo‘n Biel li contesia mes o

IMETNOS.

—Com que aqui hey vet] un misteri
cridarém s‘Autoridad

que ella te mes bon criteri

y sabrém si amb veritat

el puch compra confiat

o el fa du a n‘es Cementeri.

=
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De Lluchmayer.
Cancién del guinto mallorquin
Miisica de: <Adios Granada»

Adios Mallorca, Mallorca mia
Adios Mallorca, Mallorca mia
no sé s1 volveré a verte
tierra querida.

No loreis
que sus lagrimas me hacen dano
lo mismo que la sirena
que suena, en aquel barco.

Isla de oro, que hermosa erés
Isla de oro, qué hermosa eres
y quée bonitas tienes
tus mujeres.

Y, yo siento una pena
al haber de abandonarte
y dejar 2 mi morena
que llore, como mi madre.

Tierra dorada, voy a dejarte
Tierra dorada, voy a dejarte
espero pronto volver
de nusvo 2 pisarte.

Me voy mi néna
adios padre y madre
que Dios del cielo quiera
que vuelva a abrazarte.

12—8—-34.
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De Linchmayor.

FPara mi tormenito

Entre rejas prisionera
mi vida he de consagrar
la causa es uua morena

gue no la puedo olvidar.

Ella es Ia carcelera

que encierra m1 corazon
de las rejas de mi celda
las llaves sus 0jos son.

Son tus ojos mi tormento
es tu boca mi pasion

al mirarte de mi pecho
se me salta el corazon.

Si tu me dieras €l si
morena feliz seria

mi vida consagraria
siempre estando junio a ti

Escucha morena mia
duena de mi corazon
por tl yo capaz séria
de robar hasta el sol
mira doade llegaria
fasta hacerme ladrén.

Desde que te conoci

casi no como ni duermo

por tu culpa estoy enfermo

no me hagas sulrir asi.

Al mirar tus 0j0s negros

siento un extrzao dolor

son tus mirzdas de fuego

que gquemnan mi corazon.

Sies delito amear

porgué me habre eénamoraco

si mi 2mor €3 pagado

de modo cruel y iatal.

Sin mas me despediré

y piensa mucio COnmigo

que yo pensa:¢ conhigo

porgue siempre t€ amaré.
(Es sereno).

Azara Il
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De Muoro.

No basia la sangre

Parece mentira que no alcanzod Iz sangre es-
pafiola derramada en los campos de batalla
que todaviz hzy gue hacerla derramar z las
inocentes victimas de atropellos ciclistas.

El domingo diz £ cel actuzl 2 eso de las 5 de
la tarde subiz o bzjzbz lo que no pude averi-
guar un ciclistz de cortz edad lo gue dio lugar
1z inocente nifiz de corta edad Magdalena Cer-
di y Serverz irenfe sn czsz gue lleva el N.° 48
de Iz Cazlle Joaguin y Anay dié lmgar 2 un

derrame de sangre bastanie elevada y 12 nifia
fué llevada 2! farmacéutico quien le praciicd
mna pequefia curz y el padre del muchacbo gue

3
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vive en la misma calle ni siquiera preguntd
que hacia la nina. - g

Si los padres no permitieran que sus hijos
de tan corta edad que todavia tienen que
cruzar las piernas entre el cuadro no andasen
en bicicleta no habria semejantes atropellos y
a falta de los padres conscientes las autorida-
des locales tendrian que intervenir a corregir
semejantes abusos.

—Vaja un homo de Muro que es bastant gran
y gros perd no fa es pés de una mosca acos-
tuma fer tratos y desiet-los sense se presenci
des tratant.

—FI1 sabado a la noche hubo espectiaculo de
canto, guitarra y meneo y sabateta pas pas
an‘es café Ca’'n Palau.

—Heya varias femelles de Muro y entre ellas
una casada que acostumen fer encarrichs y no
retirarlos.

51 no anau a retira
ets encarrichs que teniu

sense senre ni caliu
es FOCH Y FUM cremara

Cofilleta verda.

De Sﬁn Sufier.

Ahora he cogido la pluma para hacer un es-
crito para un joven Lloritd y una joven de Son
Sufier que llevan buena quimera para poder
disfrutar y a ella voy a avisar porque se vuelve
muy torera porque corteja un Llorita, ya se ha
parado de salir no se si es que ya esta «xiflada»
o si es que tiene miedo que las otras jovenes
se lo quiten, tranquila puedes salir porque no
hay ninguna mujer que quiera entretenerse con
un joven de tan lejos.

Solo una como tu que lo necesitas el otro
que cortejabas ya no era del pueblo y ello que
no te conocia por esto te olvido, igualmen-
te lo hard éste al marcharse cumplido si tu
antes no le pones una cuerda para poderlo es-
tirar porque aqui no volverd ytu estards des-
consolada y no podrés cortejar hasta el verano
gue viene si vuelves al Arenal y alli podras
encontrar otro joven extranjero que no te co-
nozca, para hoy ya bastard mas no quiero cri-
ticar por miedo que es Llorita al trote se mar-
chara y tu te pusieras a llorar.

El mismo de la ofra vez.

5—11—34.

ESTAN AMB VENTA
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RITETA
ES MASCLE ROS

Record d'es
Berena de noviys,

PREU: 10 CTS.

A p‘es Corresponsals y Kioscos que
mos fassen pedido, los ho servirém amb
un 25 per 1060 de descuento.

Qui en vulga, que les deméni aviat o
sino no hey serd a temps.

Rinizalem.

Queria hacerles presente de unas cuantas jo-
vencitas que hay en este¢ pueblo que de tanto
gue presumen se quedardn presumiendo, ellas
van criticando y encontrando defectos 2 10s
jovencitos perjudicindese ellas mismas, que
luego se quedaran para vestlr 2antos.

Sirvan estas lineas como preventiva para gue
en lo sucesivo se enmiendan.

Es qui a n‘es FOCH Y FUM sz vol apunta
un corredd hey heurd gul a Binisalem ¢l vos
dura a Ca‘n Sién de sa Creu a s2 Taverna heu
de ana.

_m__

Campanet.

J6 tench ensefid de d'escriure ¢! gui so t€ ben
guafiat y sense 4i czp desbarzt 2 1013 vos De
de fe riure.

|6 som un nou suscripi¢ y tench molta de
paciencia y també tendré deligencia a fervds
cuzlca sermo.

Fs meu ¢o estd catin y vos dica sa veritat
y vos vuy di 1o que ha pasat pes Fangé aquest

No se si es per dins Fangd o si ¢s per dins
Casellas que heyé dunes bargantellas que sen
ximples com cveiias per 1ot sa deixan 10Ca.

Y are pcer iot ¢! moén 6 les tench de publica
y tzmbé vos vuy di mes clz ellas de quin cold
sOn.

Noltros tenim una mula qui n2 manesté are-
gi y d’ellas unz ni beya qul ¢s negr2 y mostel-
xuda,

Elle te es ¢6 qui 1i rin y s2 czre horrenda ia
y are vos he de conté lo que bz fet zguest
estin.

Un jove molt curiés va cercé de foravila y
sense dirvos cap mentida 2 mes aisada que
dos.

Algunes condicions gue te aguest tant grao-
dids mira com &3 casad0s que estdn esperant
colom.
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LOS CARACOLES

(Antes CHEZ GASPARD)

Plassa Santa Catalina Thomaés, 38 :-: Devora es Grand Hotel

Si a Los Caracoles vas
juro que repetirés.

Abundancia y seleccidn
te dan en toda ocasidn.

Qui aLos Caracoles acudeix, menja admirablement y sa distinjeix.

Y ella es com ses ratas qui no trabayan pes
camp y éll sempre esta mirant contrart de ses
beatas.

Y are vos he de contd tot lo que en done la
gana de sa manera que anava cada vespre 2 fes-
tetjd.

Sa camfia ben planxada y es calsbns en re-
trancas ses esperdefietas blancas y sa clenxeta
xapada. _ _

Te sa care molt faresta aquest qui va Crei-
xa tant a n‘es qui estaven mirant tant sols no
deya bon vespre. _

Mirau de quina manera el s‘havien de mird y
&1l un vespre va logra de que li deixds posd sa
mé a dins sa marinera.

Estava entusiasmat tenguent sa ma amagada
aquest vespre sa pensava tenirlé enemorada
pero va and equivocat. _ )

Estava ensé» com un gall y ningii mes volia
veure empero li va fe creure un‘altre vespre a
n‘es ball. o _ _

Sense destapa cap falta v dirvés sa veritat i
va foji d‘es costat per anarsen amb un‘altre.

Cuatro y cuatro son ocho per beé que pu-
guéu contd enmitj d’es ball €l deixéd per ana a
salud4 un qui arribava amb un cocho. )

Tal com es vos ho diré y no vos vuy engana
aquest que va saludd a n‘es ball va devalld en
s‘auto d‘es Fideué. ,

Tots poréu devertirvds amb una €anso y al-
tre encare ni faré un‘altre a n‘aquest tan gran-
dids.

Fresqusta com un ramell tenguent es cap
ple de grins el va fe veni a n‘es pins y no va
volé balld amb éll .

Y are sa posari doly din que morira de ga-
na perque estd enemorada d'un qui sa mare no

el vol. _ _
o ia estich cansat de escriure y ma despedi-

ré amb szlud y el qui no ha rigut ja no sera 2

temps a riure. _ )
Un gui te mal de caixal.

Nuestros poetas.—(Sin refoque)

De Capdepera

Recuerdos de mi pueblo

DPueblo de calles costosas

y también de bajadas,
pueblo, de ninas hermosas

y 4 veces cometen salvajadas.

Desde ahora me recuerdo

2 la joven que queria,

a todas horas del dia

la tenia en mi pensamiento.

‘Me atrajo su hermosura

de su andar caprichoso

si la hubiera tenido segura
hubiera sido el mas dichose.

En un momento pensé

y en un momento yo vi,
que no la podia conseguir,
pero, nunca la olvidare.

Cuando te veo pasar

en estos lindos paseos
alin me vienen deseos
de volverte a preguntar.

Si no quieres hacerme mas penar

y poder vivir bien en este mundo

juntos nos podriamos easar

y estariamos en un Sueno muy profundo.

Estarian nuestros corazones
para siempre ya unidos

si no habia ya razones
serian los mas queridos.

Comprende, lo que te digo
y escucha con atencidén

si no quieres estar conmigo
se hari pedazos mi corazon.

Tu misma puedes comprender
que serias mi tutora,

cada dia la aurora

juntos ja veriamos nacer.

Nos iriamos los dos juntitos
de nuestra media ciudad
2 buscar la tranquilidad
de ios campos favoritos.

Estariamos en un gran placer

al ver los campos floridos

y el canto de los alegres pajarilios
que cantan al amanecer.

Con nuestro ambiente y ardor

gue los dos posceriamos,

las horas nos pasarnamos
contemplando, del campo, &l verdor.

Fl que ama y &s amade
gatisfecho puede estar
y me tengo que retirar
sin saber si seré escuchado.
;Adios! pueblo de calles costosas
y también de bajadas
si me quereis ninas hermosas
no cometais ma.....
Menafé Lisyolrrer.

" NOTA: En breve, empezard el interesanie

reportaje, <O escritos de _Icra ilustres, .i_zisttiri-
€Os, romanticos y sioverguenzas conquistado-
res de este puezblo, que son: Almirante, millo-
naripos y compania
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Arenal por Lluchmayor.
P'es qui s'aturd a un café de Ca'n Punta

Un curiés de Ca‘n Troque que per Ca'n
[Punta pasd adins es café va entra en ser-
vici de espid d‘una atlote que heyd y de lo
que alld va observd a n'es FOCH Y FUM
heu posd y |6 dubt si sa va havé de torca
de alegria ses bavotes.

Dius que hey estd per reclam per crida
es qui pasava et cridd a tid cap d‘asa ella
es noble v honrada com puguis essé tu
caparrut v mes beneit que un puput y lo
mes torpe de Espana.

Qui te mal no en vol teni y p‘ets altres el
vol posa si demostres fer¢ axi mal fet com
un auberda inflat te de deixd fins que ven-
dra y ten durd el dimoni o es botxi.

Ets talment un xot mard4 de aquells de
per sa montana perque tansols no tens
mafia per un escrit comensa.

Ti ets talment un gord de aquells que
pesturen per ses pletes y dus dues casta-
fietes y sempre el sa fas sond domés et fal-
ta farrd pero no per ses viletes.

Si ta pica et gratards alerta a fert€é cros-
teras que llevonses ses someres sempre a
derrera tendras.

Si tu ma vols contesta pronta ma pots
tornd escriure que estich dispost a lucha
amb una formiga Miure.

Juana vols un consey que no escoltis
aquest tup tup perque es igual d‘un ver-
duch que cuant el turen aplega rovey.

La pluma defensora.

Versos de Esporlas.

Va por aquel Estudiante Novato Escritor

No es tanto io que ha llovido para haber
tanto moizdo vo a nadie soy dejado Estudian-
te atrevido.

Mucho me soy extranado que lo hayas pues-
to asi nada me interesa a mi de loque ati te ha
pasado.

No es tan guapa su belleza como quieres
suponer, ella podrd comprender cuzl ha sido
tu forpeza.

Eres pequefio y disminuido por una mujer
como ella segiin lo que soy leido. :

Tuvistes que cabilar segiin tu escrito decia,
esperame otro dia que vuelva a contestar.

De tu bien se defenderme aunque no soy
Estudiante llegards a comprenderme si cabilas
un instante.

Tot un barbut.

De ses Cadenes.

Perque som sort m'havia pensat de fe
una suscripcid per compri una campana
perque cuant hey hagués algin denou
poguesen tocarlé y tothém acudiria y los
podrien enterd de lo que pase y axi
aquestes compafieres que son tant xerre-
dores no tendrian tantes feines de have
de and a espid de portal en portal diguent
si heya junta de trenquedos o si heya
altres coses que sen podrian excusi y tal
vegada les daria mes pd a caseua y voldria
que a n‘aquestas xerrims los servis de
escarment o siné es FOCH Y FUM les
cremerd y es nom los publicara.

Aquell que s‘altre escrif fe
are vos torna avisa
y si torndu mermula
sa llista publicaré.
Un sort
—

Indioteria per Esporlas.

Contestant a s‘infame Capitd Mano Ne-
gra ja que éll diu que me som arrepentit
y jo li diré a veure ahont heu has vist per-
que sl no saps lletji y comprende, es ben
hora que n‘aprenguis ja que encare que
jo no sia Catedratich t‘hen puch ensena,
y ademés t‘he de di que jo estaria empa-
gahit de posa lo que has posat ja que per
lo que has dit no valia la pena torbarté
tant y menos per di cuatre barbaridads,
y has de sebre que jo may m‘he arrepen-
tit cuant m‘ha asistit sa rahd, (axé es
s‘educacid que t'han donada? No, jo crech
que aguesta es sa malcriadesa que tu has
presa, calla y no se riuran de tu perque
jo podré essé si vols le que dius pero ja
may t'arribaré a tu ja que serds bo de fe
calld si no apréns de calla voluntariament
cosa que feras sl no et falia a sa cara
d‘alld que fa empegahi, per algo ocultas
sz teua identidad personal y apelasa un
altfre pseuddnim, pero El Corsario que
no es iant benzit com {u, t‘ha vist sa &-
lassa, y creus que som paisd teu, jca be-

rret! jo heu renunciarfa si heu fos, y pre-
dicas que tu respetes es qui te respeta a
tu, ¢perque no heu féres sa primera ve-
gada? ;Are? Antes, antes, y ves molt alerta
amb so xerrd perque jo hey vench moltes
vegades per Esporlas y hem far¢ mes vi-
sible que es de sa teua Cuadrilla els cuals
procuren es vespres no and p‘esmit] per
po de moscas. _ _

Y are per acaba te vuy di qui som.
B. F., esporleri que visch a s'Indioleria,
asiduo d'es Club Esporlerense ahont ma
pots trobd dos vespres per setmana. |a
veus si t‘hen tench de po.

Y ara alerta pots estd
que El Corsario te promes
que si un pollet de poch pcs
amb conséis no vol calla,
sa cresta li tayarad
que ax6 éll no heu te per res.

El Corsario
Indioteria, Noviembre 1934

Df‘es Molina.
Per un bava rape closques

Escolta barbé brut, ma pensave tenias
un poch mes de pit, perque lo que deyes
que contestaries demunt s‘escrit de la set-
mana pasada, pero a lo que vet] t'has fet
p6, a lo menos no brever]is de posa es-
crits demunt aquest setmanari, perque tu
no fas ni pintes res <brut mes que Drufs.

Are t2 don s'enhorabona, perque vet]
que t'has enmendat un poch de bava, pe-
ro are tens un‘altre defecta mes brut, per-
que are per no bava poses €s morros com
es derreres de una gallina.

Y are també ta vuy di que s1 no aprens
de essé un poch mes homo, ta destaparé
de tot lo que dius, que si comprares 17
duros de roba, y la ta guarda aquella que
ti saps, y s1 te camias, llensols, sabates,
calcetins, trobigueres, paraigos y bavarais,
pes teu bavat <brut> ax6 un homo que
vol aserd no heu diu.

Are ta faré una glosa sobre aquella
morena que venia per s‘ensefiansa de ball
que tii deyes: j6 pach es 20 centims enca-
ra que sabiga balla.

Encare que fasis ensay
y ballis a baix parrals
no curards es teus mals
y alerta a fé orsay.
Pim, Pam, Pam.

T —— ———

Son Servera.
IIna conversa enfre dos

—iHola Pedro! ¢com ta var
—A {6 bé Juan, gy a t0?

'ﬁ

— Fins are visch ben segti que de pri-
mera ma va,

—Que has sentit a di sa veu d'es poble
que diu que antes de arriba s'estiu ten-
drém llums nous per aqui?

—Dijous vat] pasa per dins es nostros
carrés y vatj veure picapedrés y heu volien
arregld. Hey havia homos esternsy 2 0 3
de aquest poblat que feyen cualca forat
per posd sa electricidad que vendrd de
Sant Llorens.

—Pedro ta demanaria si no te de mo-
lesta si també et vares ficsd qui ere qui heu
dividia.

—Juan, en Tous hey havia pasetjantsé
per alld empero no se si hey va a jornal o
per mandd to diré un‘altre dia.

—Haveri competenci es sort p-es poble
amb altre alumbrat, Pedro are he reparat
perque es que m‘has preguntat si en Tous
es s‘encarregat axé com gue piqui fort.

—Juan domés to vuy di per conversd
y pasd el rato y si la posen mes barato se-
bre ahont han de agrahi.

—Jé diré lo necesari Pedro pots and
equivocat no es 1gual essé encarregat que
volé essé empresari.

— Aximateix hey heurd jent d'es poble
que tayaran y ni heura que no feran ni
poch ni molt de moment. ¢Juan td que
ferds?

—Tayaré si es mes barato pero per du
es mateix gayato puch du es que duch a
n‘es bras.

—Juan ti parles molt fi ets digne de
respetd ax6 es compren masa cla que si
volém empled s‘electricidad que vendra o
sa que tenim aqui qui la té ha de taya y lle-
vO ha de afeji no adelantdm cap cami si es
ben igual es pagd.

—Pedro j6 m‘en tench de anad perque
sa dona m'‘espera Jy sa nova Cimentera
no has sentit di com var

—Per rentadds varen di y mo conta sa
meua dona que és es ciment de Bufola
fort y bé de reveni.

—Si ax6 es dit p‘es rentadds poria essé
perillds que ben cert de tot no fos ses do-
nes son xarradores.

—Pedro ta molestardas de lo que vuy
preguntd, ¢si ciment has de emplea diguém
de hont el compraras?

—Juan, ma molestare perque trop que
es fa precis si no tench cap compromis
d‘es que fa es poble el prendé,

—Pedro tens molta rahd que si es ci-
ment es igual y es sequet lo mateix val de
que quedi es capital dins sa nostra po-
blacid.

—Juan ;6 m‘hen tench de ana.

—Pedro mos n‘andm tots dos per axé
dich adids ja en parlarém en forna.

—_———— e o e
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D. Gonzalo:—ijlnsensato! Vive Dios
que, a tener libres las manos
y de no fumar habanos

ja tossiriem 1os dos.

Café CASA PEDRU

Caille RUBI esguina ESTADA

—:No es verdad angel de amor
que en Casa Pedro, bay salud
buen café y buen vermut

y en tapas es superior?

._q._lﬂll_-

La Casa inignalable
por su mfltiple va-
riaclén en TAPAS

para el vermuti.

I —:Jamés delante de un hombre
mi alta cerviz incliné.

Casa Pedro, icliz nombre
jamés casa igual ballé




